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Yo escribo peor que ellos, pero puntúo mejor 
La coma en el ojo ajeno               
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           [Una experiencia futurista en China] 
                             [Comentarios de un profesor especialista en partículas subatómicas] 

  A. M. M. 
 

En China uno no compra un billete de tren y lo enseña 

al llegar a la estación. Basta con que esos sensores de 

reconocimiento facial que hay por todas partes identifi-

quen su cara. A cada momento, lo que haga o no haga 

o diga, o la expresión que ponga un ciudadano, queda 

registrado a beneficio del Gobierno, y determina auto-

máticamente su posición laboral y sus expectativas vi-

tales, desde la elección de pareja o la duración y cali-

dad de sus vacaciones. 
 

                                                    (A. M. M.: “Dos retratos de humanistas”. El País, 23.05.26, 11).       

   

 
 

 

 
 

            Puntuar 

          de otra 

          forma                                      
  
              

 

       

 

    

    

 

   

 



PROYECTO ORTOGRÁFICO (Segunda época)                                                                 Boletín nº 2978 

PROPUESTA   Y   FUNDAMENTACIÓN                                                                   .     

 

         Proponemos cuatro cambios de puntuación. Veamos ambas versiones:  
 

En China uno no compra un billete de tren y lo enseña al llegar a la esta-

ción. Basta con que esos sensores de reconocimiento facial que hay por 

todas partes identifiquen su cara. A cada momento, lo que haga o no haga 

o diga, o la expresión que ponga un ciudadano, queda registrado a benefi-

cio del Gobierno, y determina automáticamente su posición laboral y sus 

expectativas vitales, desde la elección de pareja o la duración y calidad 

de sus vacaciones. 
 

En China[,] uno no compra un billete de tren y lo enseña al lle-

gar a la estación[;] basta con que esos sensores de reconoci-

miento facial que hay por todas partes identifiquen su cara. A 

cada momento, lo que haga o no haga[,] o diga —o la expre-

sión que ponga un ciudadano— queda registrado a beneficio 

del Gobierno, y determina automáticamente su posición labo-

ral y sus expectativas vitales[:] desde la elección de pareja o la 

duración y calidad de sus vacaciones. 
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1)  Proponemos puntuar En China, complemento circunstancial de lugar en 

cabeza de oración. Reproducimos ambas versiones (la original primero): 
 

En China uno no compra un billete de tren y lo enseña al llegar 

a la estación. Basta con que esos sensores...  
 

En China[,] uno no compra un billete de tren y lo enseña al 

llegar a la estación; basta con que esos sensores...  

 
 

“Se recomienda escribir coma cuando el complemento [al inicio de la 

oración] introduce referencias —generalmente de lugar o de tiempo— que, 

más que proporcionar información sobre la acción denotada por el verbo, 

enmarcan todo el enunciado”. Por ejemplo: En México, hace ya tiempo que 

en la prensa especializada se trata este asunto (Ortografía de la lengua 

española 2010: 316). 
 

Aunque la normativa no lo menciona, creemos que es muy impor-

tante el factor contextual para puntuar: en nuestro texto, después de ese 

complemento aparece el sujeto de la oración: uno. 
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2) Sustituir, por punto y coma, el punto que separa los dos conjuntos ora-

cionales. Reproducimos ambas versiones (la original primero): 
 

En China uno no compra un billete de tren y lo enseña al llegar 

a la estación. Basta con que esos sensores de reconocimiento 

facial que hay por todas partes identifiquen su cara.  
 

En China, uno no compra un billete de tren y lo enseña al llegar 

a la estación[;] basta con que esos sensores de reconocimiento 

facial que hay por todas partes identifiquen su cara.  

 
 

Según la normativa, “como signo jerarquizador de la información, la 

escritura del punto y coma depende del contexto, concretamente de la lon-

gitud y complejidad de las secuencias que separan y de la presencia de 

otros signos” (Ortografía… 2010: 351). 
  

Además, “se escribe punto y coma para separar oraciones sintáctica-

mente independientes [no unidas por conjunción] entre las que existe una 

estrecha relación semántica” (Ortografía… 2010: 351-352). 
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La mencionada “relación semántica” podría ser de diferentes tipos; 

en este caso, hay un valor adversativo, que podemos verificarlo al añadir 

una conjunción de dicho valor. Contrástense estas dos versiones: 
 

En China, uno no compra un billete de tren y lo enseña al llegar 

a la estación[;] basta con que esos sensores de reconocimiento 

facial que hay por todas partes identifiquen su cara.  
 

En China, uno no compra un billete de tren y lo enseña al llegar 

a la estación[;] sino que basta con que esos sensores de reco-

nocimiento facial que hay por todas partes identifiquen su cara.  

 
 

Frente al punto, el punto y coma indica que las dos oraciones “for-

man parte del mismo enunciado y que, por tanto, ambas se complementan 

desde el punto de vista informativo” (Ortografía… 2010: 351-352).  
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3) Para esta tercera cuestión, se nos presentan, en principio, al menos tres 

posibilidades, siendo la primera la de la versión original. Las reproducimos: 
 

A cada momento, lo que haga o no haga o diga, o la expresión 

que ponga un ciudadano, queda registrado. 
 

A cada momento, lo que haga[,] o no haga[,] o diga, o la expre-

sión que ponga un ciudadano queda registrado. 
 

A cada momento, lo que haga o no haga[,] o diga —o la expre-

sión que ponga un ciudadano— queda registrado. 
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3.1) En la versión original, solo se puntúa la conjunción o en su tercera apa-

rición. La reproducimos: 
 

A cada momento, lo que haga o no haga o diga, o la expresión 

que ponga un ciudadano*, queda registrado. 

 
 

La norma se refiere a “casos en que el uso de la coma ante una de las 

conjunciones [y, ni, o…] es admisible e, incluso, necesario”. Por ejemplo, 

“se escribe coma delante de estas conjunciones cuando la secuencia que 

encabezan enlaza con todo el predicado anterior, y no con el último de sus 

miembros coordinados”. Por ejemplo: Pagó el traje, el bolso y los zapatos, 

y salió de la tienda (Ortografía… 2010: 324). 
 

          Por otra parte, “es incorrecto escribir coma entre el grupo que desem-

peña la función de sujeto y el verbo” (Ortografía… 2010: 313-314). Aun-

que el sujeto (especialmente si tiene una extensión considerable o es una 

enumeración, como es nuestro caso) justifica que se haga una pausa bastan-

te marcada, ésta, en modo alguno, puede reflejarse con una coma. 
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3.2) Otra posibilidad sería considerar la enumeración como un caso de poli-

síndeton. Reproducimos ambas versiones (la original primero): 
 

A cada momento, lo que haga o no haga o diga, o la expresión 

que ponga un ciudadano*, queda registrado. 
 

A cada momento, lo que haga[,] o no haga[,] o diga, o la expre-

sión que ponga un ciudadano queda registrado. 

 
 

Según la norma, “cuando se repite la conjunción ante cada uno de los 

miembros coordinados —uso expresivo llamado polisíndeton—, es frecuen-

te la escritura de coma entre todos ellos, lo que les confiere aún mayor re-

lieve”. Por ejemplo: “… cortinas de terciopelo azul, o verde, o guinda”. 

(Ortografía… 2010: 325).  
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3.3) Nuestra propuesta es considerar que tenemos una enumeración bimem-

bre constituida por una pareja (dos elementos coordinados) más un elemen-

to simple, a los que sigue un inciso coordinativo que puntuaremos con ra-

yas. Reproducimos ambas versiones (la original primero): 
 

A cada momento, lo que haga o no haga o diga, o la expresión 

que ponga un ciudadano, queda registrado. 
 

A cada momento, lo que haga o no haga[,] o diga —o la expre-

sión que ponga un ciudadano— queda registrado. 

 

 

          Vamos a explicarlo a continuación. 
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3.3.1) Proponemos, pues, puntuar como si se tratara de una enumeración 

bimembre: la pareja lo que haga o no haga +  o [lo que] diga, un elemento 

solitario coordinado a la pareja. Reproducimos ambas versiones: 
 

 Lo que haga o no haga o diga… 
 

 Lo que haga o no haga[,] o [lo que] diga… 

 
 

La norma se refiere a “casos en que el uso de la coma ante una de las 

conjunciones [y, ni, o…] es admisible e, incluso, necesario”. Por ejemplo, 

“se escribe coma delante de estas conjunciones cuando la secuencia que 

encabezan enlaza con todo el predicado anterior, y no con el último de sus 

miembros coordinados”. Por ejemplo: Pagó el traje, el bolso y los zapatos, 

y salió de la tienda (Ortografía… 2010: 324). Podríamos representar así la 

enumeración bimembre: 

        lo que haga o no haga[,]  
 

        o [lo que] diga. 
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3.3.2) Además, consideraremos inciso coordinativo al elemento o la expre-

sión que ponga un ciudadano, y sustituimos por rayas las comas que lo 

aíslan; de esta forma, este enunciado se identificará inequívocamente como 

inciso. Reproducimos ambas versiones: 
 

A cada momento, lo que haga o no haga, o diga, o la expresión 

que ponga un ciudadano, queda registrado. 
 

A cada momento, lo que haga o no haga, o diga —o la expre-

sión que ponga un ciudadano— queda registrado. 

 
 

Según la normativa, se puntúan con comas los incisos coordinativos, 

secuencias encabezadas por conjunción (y, ni, o…), y presentadas, “más 

que como una coordinación, como un inciso que aporta especificaciones o 

comentarios a lo que se acaba de afirmar” (Ortografía… 2010: 325).  
 

Por motivos contextuales, utilizaremos rayas, que también encierran 

incisos, y “suponen un aislamiento mayor [que las simples comas]” (Orto-

grafía… 2010: 374).  
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4) Proponemos sustituir, por dos puntos, la coma posterior a su posición la-

boral y sus expectativas vitales, elemento anticipador de la enumeración 

que le sigue. Reproducimos ambas versiones (la original primero): 
 

… determina automáticamente su posición laboral y sus 

expectativas vitales, desde la elección de pareja o la du-

ración y calidad de sus vacaciones. 
 

… determina automáticamente su posición laboral y sus 

expectativas vitales[:] desde la elección de pareja o la 

duración y calidad de sus vacaciones. 

 
 

Según la normativa, “se escriben dos puntos ante enumeraciones de 

carácter explicativo, es decir, las precedidas de un palabra o grupo sintácti-

co que comprende el contenido de los miembros de la enumeración, y que 

constituye su elemento anticipador”. Por ejemplo: Ayer me compré dos li-

bros: uno de Carlos Fuentes y otro de Cortázar (Ortografía… 2010: 358). 
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          Antes de finalizar, reproducimos nuevamente ambas versiones:  
 

En China uno no compra un billete de tren y lo enseña al 

llegar a la estación. Basta con que esos sensores de recono-

cimiento facial que hay por todas partes identifiquen su ca-

ra. A cada momento, lo que haga o no haga o diga, o la ex- 

presión que ponga un ciudadano, queda registrado a bene-

ficio del Gobierno, y determina automáticamente su posi-

ción laboral y sus expectativas vitales, desde la elección de 

pareja o la duración y calidad de sus vacaciones. 
 

En China, uno no compra un billete de tren y lo enseña al 

llegar a la estación; basta con que esos sensores de recono-

cimiento facial que hay por todas partes identifiquen su ca-

ra. A cada momento, lo que haga o no haga, o diga —o la 

expresión que ponga un ciudadano— queda registrado a be-

neficio del Gobierno, y determina automáticamente su posi-

ción laboral y sus expectativas vitales: desde la elección de 

pareja o la duración y calidad de sus vacaciones. 
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